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1.1 Smaltimento Imballaggi / Packaging and waste info

“Z» CISA

RECYCLING

ATTENZIONE:

NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE ISTRUZIONI
PER LIDENTIFICAZIONE E LO SMALTIMENTO
DIFFERENZIATO PER UNA CORRETTA RACCOLTA
DIFFERENZIATA

TENERE CONTO DELLE DISPOSIZIONI DEL TUO
COMUNE, OLTRE Al SIMBOLI IDENTIFICATIVI.

ATTENTION:

DISPOSE OF PROPERLY
INSTRUCTIONS FOR IDENTIFYING AND
DISPOSING OF DIFFERENT TYPES OF WASTE

TO ENSURE CORRECT WASTE DISPOSAL, REFERTO
LOCAL REGULATIONS AND TO RECYCLING SYMBOLS

ACHTUNG: DE
UMWELTGERECHT ENTSORGEN ANLEITUNG FUR

DIE KORREKTE BESTIMMUNG UND DIE GETRENNTE
ENTSORGUNG

FUR EINE RICHTIGE TRENNUNG DER ABFALLE
DIE BESTIMMUNGEN DER JEWEILIGEN
STADTVERWALTUNG SOWIE DIE SYMBOLE
BEACHTEN.

ATTENTION :

ME PAS JETER DANS LENVIRONNEMENT
INSTRUCTIONS POUR L'IDENTIFICATION ET
LE TRI SELECTIF

POUR TRIER CORRECTEMENT LES DECHETS TENIR
COMPTE A LAFOIS DES DISPOSITIONS DE VOTRE
COMMUNE ET DES SYMBOLES DIDENTIFICATION.

CARTONE ONDULATO CORRUGATED CARDBOARD WELLPAPPE
CARTA PAPER PAPIER :
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RECYCLING

LET OP:

NIET WEGGOOIEN IN HET MILIEU INSTRUCTIES
VOOR DE IDENTIFICATIE EN GESCHEIDEN

AFVALINZAMELING
VOOR EEN CORRECTE GESCHEIDEN

AFVALINZAMELING REKENING HOUDEN MET DE
WOORSCHRIFTEN IN UW GEMEENTE EN MET DE

NMPOZOXH:

MHN ANOPPINTETE TA ANOPPIMMATA ETO
NEPIBAAAON

QAHTIEE A THN ANAPNQPIZH KAI TH AIAANOTH TON
ANOPPIMMATON

IA OPEH AIAANOTH TON ANOPPIMMATON THPEITE TIZ
AIATAZEIEZ TOY AHMOY ZAZ, KABQE KAl TA ZYMBOAA

BHUMAHME:

HE 3ArPA3HANTE OrPYMAKLLYIO CPEAY
WHCTPYKLIMK NO WOEHTUSHUKALMM U PA3OENLHOH
YTUNHU3ALMKA MYCOPA

ANA NPABMNEHOMO PA3AENEHWA MYCOPA CNEQYET
YYUTBIBATE NPEOMUCAHWA, OEWCTBYIOWKWE
B BALIEM MYHULIMMANEHOM OKPYTE, A TAKKE

ATENCION:

NO DISPERSAR EN EL MEDIO AMEIENTE
INSTRUCCIONES PARA LA IDENTIFICACION Y LA
RECOGIDA SELECTIVA

PARA UNA CORRECTA RECOGIDA SELECTIVADE LOS
RESIDUOS, TOME EN CUENTA LAS DISPOSICIONES
DE SU MUNICIPIO, ADEMAS DE LOS SIMBOLOS

IDENTIFICATIESYMBOLEN. ANATNOPIEHS. OMO3HABATENLHBIE FHAKM. IDENTIFICATIVOS.
GOLFKARTON KYMATOEIAEE XAPTONI rO®PHPOBAHHEIA KAPTOH . o
PAPIER XAPTI EYMATA
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EIGENDOMSPASJE D H - KAPTA IAIOKTHSIAS Q H - KAPTA BIATENGLA Q EI zE
PVC =
POLYETHYLEEN NOAYAIGYAENIO NONWaTHNEH
PLASTIC MAAZTIKO MNACTMACCA
SOORT AFVAL: EIAOE AMIOPPIMMATOE: THI MYCOPA o RECICLA
. ZAKJE SLEUTELS 8 H - OHKH KAEIAION a H -TAKET OT KITIUEH B IEI 5 Amari
- ZAKJE PASJE - BHKH KAPTAS - MIAKET OT KAPTOUKM = Al ':
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1.2 Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (EU) 2023/988 General Product Safety Regulation (EU)
2023/998

In riferimento al Regolamento Generale per la sicurezza del prodotto (GPSR) si prega di fare riferimento alle seguenti info:

With reference to the General Product Safety Regulation (GPSR), please refer to the below info:

Legale Rappresentante / Entity: // CISA

Indirizzo sede legale / Legal address: Via Oberdan 42, Faenza (RA), Itay
Codice postale / Postal code: 48018

Indirizzo email / e-mail address: cisa.safety@allegion.com



1.2.1Informazioni sulla sicurezza / Safety information

Il prodotto & conforme al Regolamento (UE) n. 305/2011 che fissa condizioni armonizzate per la commercializzazione dei prodotti da costruzione e successivi
aggiornamenti. Se nel prodotto e presente un modulo radio, questo € conforme alla Direttiva Europea 2014/53/UE (RED) e alla Direttiva Europea 2014/35/UE
(Sicurezza). In caso di azionamento elettromeccanico il prodotto & conforme alla Direttiva Europea 2014/30/EU (EMC). 1l prodotto & conforme al Regolamento
CE n. 1907/2006 (REACH) e successivi aggiornamenti, incluso il Regolamento (UE) 2015/628 che modifica I’allegato XVII del Regolamento n. 1907/2006
(REACH) introducendo il par. 8, punto 63, colonna 2. Se il Prodotto contiene componenti elettronici, esso & conforme al Regolamento Europeo RoHS (Direttiva
2011/65/UE dell’8 giugno 2011), RoHS 2 (Direttiva Delegata 2015/863 del 31 marzo 2015). Le prestazioni sono garantite solo se vengono rispettati e ci si attiene
al foglio istruzioni e al manuale d’uso. Ulteriori informazioni o assistenza, le dichiarazioni di conformita, le dichiarazioni di prestazione e tutte le altre
certificazioni applicabili possono essere scaricate dal sito web di CISA www.cisa.com 0 possono essere richieste contattando CISA.

The product complies with the European Directive for the building hardware 2011/305/EU and subsequent updates. If a radio module is present in the product, it
is compliant to the European Directive 2014/53/EU (RED) and to the European Directive 2014/35/EU (Safety). If there is an electromechanical actuation the
product is compliant with European Directive 2014/30/EU (EMC). The Product is compliant to the European Regulation EC 1907/2006 (REACH) and to the
subsequent updates including the Regulation 2015/628 that amends the European Directive n. 1907/2006EU (REACH) introducing par. 8, in annex XVII, item
63, column 2. If the Product contains electronic components, it is compliant to the European Regulation RoHS (Directive 2011/65/EU of 8 June 2011), RoHS 2
(Delegated Directive 2015/863 of 31 March 2015). Performances are warranted only if the instruction sheet and user manual are respected. Further information or
support, Declarations of conformity, declaration of performances and all the applicable certifications can be downloaded from CISA web site www.cisa.com or
can be required at the CISA contact center.

INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI DI APPARECCHIATURE PROFESSIONALI Ai sensi dell’art. 24 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49
“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”

INFORMATION FOR PROFESSIONAL EQUIPMENT USERS Pursuant to article 24 of Italian Legislative Decree No. 49 of 14 March 2014, “Implementation of
Directive 2012/19/ EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE)”.

Il simbolo del cassonetto barrato, riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo. In particolare, la raccolta differenziata della presente apparecchiatura
professionale giunta a fine vita € organizzata e gestita: a) direttamente dall’utilizzatore, nel caso in cui I’apparecchiatura sia stata immessa sul mercato prima del
15 agosto 2018 e I’utilizzatore stesso decida eliminarla senza sostituirla con una apparecchiatura nuova equivalente ed adibita alle stesse funzioni; b) dal
produttore, inteso come il soggetto che ha per primo introdotto e commercializzato o rivende col proprio marchio, nel caso in cui I’apparecchiatura si immessa sul
mercato dopo il 15 agosto 2018. ¢) dal produttore - inteso come al punto b) - nel caso in cui I’utilizzatore effettui un acquisto di un prodotto di tipo equivalente ed
adibito alle stesse funzioni, e contestualmente decida di disfarsi dell’apparecchiatura a fine vita immessa sul mercato prima del 15 agosto 2018. In tale ultimo
caso I’utente potra richiedere al produttore il ritiro della vecchia apparecchiatura entro e non oltre 15 giorni naturali consecutivi dalla consegna della
apparecchiatura nuova. L’adeguata raccolta differenziata per I’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclo, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riutilizzo, riciclo e/o recupero dei materiali
di cui € composta I’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta I’applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa di legge.

The symbol of the crossed-out wheelie bin found on equipment or its packaging indicates that, at the end of the product’s



useful life, it must be disposed of separately from other waste so that it can be properly treated and recycled. Separate collection of this professional equipment,
when it has reached the end of its useful life, is organised and managed: a) directly by the user if the equipment was placed on the market before 15 August 2018
and the user decides to get rid of it without replacing it with new equivalent equipment designed to fulfil the same functions; b) by the producer, namely the
person who was the first to introduce and sell it in Italy or resell it in Italy under his own trademark, if the equipment was placed on the market after 15 August
2018; c) by the producer — as described in point b) — if the user purchases a product of equivalent type which fulfils the same functions and at the same time
decides to get rid of the equipment at the end of its useful life that was placed on the market before 15 August 2018. In this case, the user may ask the producer to
collect the old equipment within 15 calendar days of the date of delivery of the new equipment. Disposing of this decommissioned product correctly, so it may
then be recycled, treated and disposed of in an environmentally compatible manner, helps prevent potential negative effects on the environment and human health
and promotes the reuse, recycling and/or recovery of the materials the product is made of. Users who dispose of the product in an unauthorised manner shall be
subject to the sanctions currently provided for by law.

CISA ha scelto di aderire a Consorzio ERION, primario Sistema Collettivo che garantisce agli utilizzatori il corretto trattamento e recupero dei RAEE e la promozione
di politiche orientate alla tutela ambientale.

CISA has chosen to join the ERION Consortium, the leading collective system which guarantees the correct treatment and recovery of users’ WEEE and promotes
policies aimed at protecting the environment.



